[SIKLAUSYMAI
I PASAKOJANT] ZMOGU

Tokio masto folkloristiniy leidiniy Lietu-
voje dar nebita. 524 puslapiai! Septynioli-
ka autoriy! Ir naujausias folkloristikos ten-
dencijas atspindintys tyrimai!

IS dviejy démeny — lotynisko ir lietu-
visko — susidedantis leidinio' pavadinimas
Homo narrans: folkloriné atmintis i$ arti yra
reikalingas paaiskinimo, tad pratarmé pra-
dedama jo pakomentavimu ir prisipazini-
mu, jog ,folklorinés atminties paradigma
atsirado iS reikalo: ieSkota bendro vardi-
klio dabarties folkloro buklei apibudinti®
(p- 7). O zvelgiant i$ recenzentés pozicijy
dar vertéty pridéti: turbat ir iS reikalo rasti
apibendrinantj jvardijima jvairialypei kny-
gos skyriuose pateikiamai medZiagai. Zodj
,.knygai® vartoju samoningai, mat, nepai-
sant prieslapyje esancio jvardijimo ,,Kolek-
tyviné monografija‘, patys jos autoriai néra
tikri, kaip tinkamiausia ja pavadinti — tai
rodo pratarmeés teiginiai apie knygos zan-
rinés amplitudés paslankuma: ,,nuo vienti-
so turinio straipsniy rinkinio iki kolektyvi-
nés monografijos” (p. 9). Vis délto labiau
dera straipsniy rinkinio pavadinimas, nes
knyga neatitinka tradiciniy monografijos
kanony. Nesilaikoma monografijai bu-
dingos struktiiros. Nerandame knygoje
nei vieno bendro jvado, nei visus skyrius

répianciy iSvady. Santraukos angly kalba

1 Homo narrans: folkloriné atmintis is arti: Ko-
lektyviné monografija, Vilnius: Lietuviy litera-
tiiros ir tautosakos institutas, 2012. — 524 p.
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irgi parengtos taip, kaip jprasta straipsniy
rinkiniui, — kiekvienas autorius pateikia jas
atskirai.

Monografijos rémuose sunkiai jsivaiz-
duojamas ir toks dviejy démeny jvadas,
koks aptinkamas skyriuje ,,Vietoj jvado:
folklorinés atminties fenomenas® Siame
skyriuje skelbiamy Bronés Stundzienés ir
Linos Sokolovaités straipsniy (,,éiuolaikiné
folkloristika ir jos metodologiniai horizon-
tai“ ir ,,Folklorinés atminties beieSkant®)
turinys labai artimas: abu jie metodologi-
nio pobudzio, reflektuojantys istoriogra-
fing lietuviy folkloristikos patirtj ir kons-
tatuojantys metodologiniy prieigy kaita,
panasiai interpretuojantys naratyvo sam-
prata, pristatantys Pierre’o Nora sukurta
atminties viety modelj, komentuojantys
klausinéjanciojo / klausytojo ir pasakojan-
¢iojo / pasakotojo dialogy ypatumus ir kt.
Tokie straipsniy panaSumai Siek tiek trik-
do ir straipsniy rinkiniu laikomoje knygo-
je, o monografijoje — jie nepateisinami. Jei
straipsniai nebuty greta vienas kito, kaip
siame leidinyje, jy panasSumas, ko gero,
akies nerézty. TaCiau moksliné straipsniy
verté neabejotina: kiekvienas atskirai jie
prisideda prie Lietuvoje dar palyginti nau-
ju metodologiniy principy propagavimo.

Aptariant septyniolikos autoriy knyga
ir nenorint né vieno jy indélio nuvertin-
ti, reikia apie kiekviena straipsnj pasakyti
bent po vieng kita sakinj.

Antrajame skyriuje ,,Folklorinis naraty-
vas kaip tapatybés paradigma® keliais as-
pektais analizuojama naratyviné pasakotojo

savivoka. Tyrimo akiratyje vyrauja asme-
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niski pasakojimai, dazniausiai uzrasyti is
vyresnés kartos pateikéjy, vienaip ar kitaip
reflektuojanciy atmintyje saugomus praei-
ties atsiminimus.

I8 lyties pozicijy | praéjusj gyvenima
zvelgiama Linos Blgienés straipsnyije ,,Pa-
saulio refleksija autobiografiniuose vyry ir
motery pasakojimuose” Supazindinusi su
autobiografiniy pasakojimy tyrimo padéti-
mi uzsienyje, autoré susitelkia prie Lietu-
voje uzraSyty naratyvy ir lygina pasakotojy
vyry ir motery bruozus bei pasaulio suvo-
kimg. Apibendrindama straipsnio autoré
teigia, ,.jog i$ turimos zodiniy autobiogra-
finiy pasakojimy visumos klostosi tipiski
pasakotojo vyro — santliraus, racionalaus
ir dalykisko, i pafilosofavimus ir humora
linkusio, ir pasakotojos moters — emocin-
gos, atviros, linkusios j misticizma ir savo
iSgyvenimy dramatizavima, — paveikslai®
(p- 94). )

Vitos Ivanauskaités-Seibutienés straips-
nis ,,Sapno pasakojimas kaip folklorinis na-
ratyvas® atveria ir apibendrina daugiamete
Sios folkloristés patirtj oneiriniy naratyvy
tyrinéjimy srityje. Nors straipsnio tema-
tika ganétinai plati, vis délto svarbiausia
jame — sapny pasakojimy pobudis, paskirtis
ir vieta folklorinés kulttros kontekstuose. |
sapny pasakojimus zvelgiama kaip j reiks-
mingus autobiografinio naratyvo epizodus,
susijusius su svarbiausiais egzistenciniais
potyriais: vedybomis, artimyjy mirtimi
ir religinémis praktikomis. Nagrinédama
sapnus i§ folkloro studijy pozicijy, auto-
ré iSkelia nemaza aktualiy klausimy ir taip
nubrézia galimas tyrimy kryptis.

Vilmos Daugirdaités straipsnyje ,,Folk-
lorinis naratyvas apie zydus: tekstai ir
kontekstai®, apzvelgus senosios kartos na-
ratyvus apie miesteliuose gyvenusiy zydy
bendruomenes, atsidedama naujosios mi-
tologijos apie Zydus analizei. Atskleidzia-
ma, kaip mitinés logikos désniais bando-

ma pagrjsti holokausto ir poholokaustines
refleksijas pasakojimuose apie holokausta
kaip iSpranasauta lemtj, zydy kersta jy zu-
dikams, turto grobstytojams ir kapiniy nie-
kintojams. Démesj patraukia jzvalgos apie
praeities vertinima i$ dabarties pozicijy.
Vis délto, kad ir kaip keista, esminiy po-
ky¢iy zydo jvaizdzio traktuotéje nejvyks-
ta. Tai pabréziama ir paskutiniu straipsnio
sakiniu: ,, Ta¢iau zydo jvaizdzio paradigma
naujais siuzetais papildantys vélyvieji folk-
loriniai ir folklorizuoti naratyvai tradicijoje
isigaléjusio zydo jvaizdzio nepasuka nauju
rakursu® (p. 140).

Ne folkloristy rasyti Sio skyriaus straips-
niai iSsiskiria kitokiu stiliumi bei moksli-
némis prieigomis. Jurgos Jonutytés, straips-
nio ,Kaltés naratyvai, atminties terpé ir
dygioji tapatybé® autorés, kalbésena abs-
trakti, akademiné, taciau su polinkiu j me-
taforizavima (dygioji tapatybé, prabudimo
kalté, uzmigdyta kalté ir pan.). Gilinamasi
i trauminiy patir¢iy atsiminimus, taciau
naratyvy pavyzdziy, skirtingai negu folk-
loristy straipsniuose, néra — tik naratyvy
vertinimai i$ filosofiniy bei psichologiniy
pozicijy. Analizei budingas i§ kity tyre-
ju perimty teoriniy schemy taikymas bei
savy kirimas.

Petro Kalniaus straipsnio ,.Z.emaitisko-
sios tapatybés zenklai: tarmé ir charakterio
stereotipai® stilistika bei tyrimo metodika
taip pat kitokia negu folkloristy. Straips-
nis iSsiskiria konkretumu. Analizuojami
ne naratyvai tiesiogine $io zodzio prasme,
o lauko tyrimo metu atlikty etnologiniy
apklausy medziaga (apklausta net 611 as-
meny), kuri, atrenkant glaustus ir tikslius
informanty atsakymus, gausiai cituojama.
Isvados iSplaukia i§ empiriniy duomeny
susisteminimo ir susumavimo. Paaiskéja,
jog dauguma apklaustyjy zemaitiskumo
esme laiko tarmeés savituma ir tokius cha-

rakterio bruozus, kaip ,,[a]tkaklumas sie-



kiant tikslo, uZsispyrimas, létas mastymas
ir neskubrus veikimas®“ (p. 177). Taliau
P. Kalniaus straipsniui parinkta vieta kelia
abejoniy — su pirmiau aptartais jj sieja tik
tapatumo problematika.

Skyriaus ,Naujos teksty interpretaci-
jos* straipsnius vienija bandymas atverti
naujas naratyvy prasmes, demonstruojant
vis kitokiy tyrimo principy galimybes.
Skirtingi tyrimo btdai iSrySkina skirtingus
kontekstus, ir vienais atvejais jie yra aktu-
alts teksty interpretavimui, kitais — padeda
atskleisti pasakotojy individualybes.

Radvilés Racénaités straipsnis ,,Pasako-
jantis pasaulis: regimojo krastovaizdzio
raiSkos folklorinéje tradicijoje” naujas pa-
sirinktu tyrimo objektu — tai mentalinis
krastovaizdis. Kaip jj buty galima nagri-
néti, aptariama supazindinant su keliomis
metodologinémis prieigomis — tomis, ku-
riy teoriniais pamagstymais toliau remia-
masi. Straipsnyje susitelkta j estetinio ir
pragmatinio santykio su aplinka analize,
taip pat parodoma religinés arba mitolo-
ginés pasaulézitiros jtaka mentalinio kras-
tovaizdzio formavimuisi. Daromos i§vados
iSplaukia i§ turimos medziagos, taciau
pacios medziagos pasirinkimas yra disku-
tuotinas: ar Zymesniy tautosakos pateikéjy
autobiografinio pobudzio pasakojimus ir
intelektualy poeto Marcelijaus Martinai-
¢io ir literaturologés Viktorijos Daujoty-
tés eseistikg galima laikyti lygiavertiskais
folklorinei tradicijai atstovaujanciais Salti-
niais?

Na o Modestos Liugaités-Cerniauskie-
nés straipsnyje ,,Lietuviy baladziy giminystés
beieskant" nuosekliai taikomi komparatyvis-
tinés metodologijos principai: lietuviy ba-
ladés lyginamos su slaviskomis, gilinantis,
kas ir kaip i8 slavy buvo perimta ar, priesingai,
kas neprigijo. Gretinant konkrecias balades
parodoma, kad j Lietuva atkeliavusios slavy
baladés pakinta pagal tam tikrus désningu-

RECENZIJOS, ANOTACIJOS

mus (interpretacinj kodg). Nors detalus dés-
ningumy apraSymas atidedamas ateiciai,
taciau kai kurie jy yra iSkelti jau Siame
straipsnyje, pavyzdziui, santuokinés neis-
tikimybés ir ziaurumy motyvy Lietuvoje
atsisakoma arba jie yra suSvelninami.
Jurga Sadauskiené straipsnyje ,,Dai-
nuojantys kaulai: pasakos psichologizmas*
kaip rodo straipsnio pavadinimas, renkasi
psichologinj pasakos perskaitymo bada.
Nuosekliai vieng po kito nagrinédama pa-
sakos epizodus, J. Sadauskiené prieina prie
iSvady, kad pasaka buvusi inicialiné ir turé-
jusi psichologine intencija — ,,padéti klau-
sytojui maksimaliai susitapatinti su heroju-
mi ir iSgyventi asmenybés transformacija”
(p. 287), o pasakai tampant vaiky Zzanru
buves iSryskintas moralinis pedagoginis
jos turinys. Lygindama pasakos variantus
straipsnio autoré pastebi, kad tarp jy esama
ir tokiy, kurie leidzia polemizuoti su tradi-
cinémis nuostatomis apie pasaky raida.
Gana netikétas yra Jaratés Slekonytés
straipsnio ,,Pasakojimo etnografija:nepazintas
pasakotojo pasaulis” tyrimo aspektas — susi-
telkta | pirmuoju asmeniu sekamas pasakas.
Kokiomis tyrimo nuostatomis vadovaujama-
si straipsnyje, pranesa jo pavadinimas — pa-
sakojimo etnografija, bet teoriniam su-
pazindinimui su pasakojimo etnografija
skirta nedaug vietos, placiau apibuidina-
mas sekimas pirmuoju asmeniu. Jsigilinus
i lietuviskus pasaky variantus, pastebi-
ma, kad taip pasakas dazniau seka vyrai,
klajoklisky profesijy atstovai. Jy pasakas
kartais galima pavadinti asmeniniu naraty-
vu, nes jose buna ir pasakotojo gyvenimo
epizody, ir lokaliniy detaliy, ir konkre-
taus laiko atspindziy. Antroje straipsnio
puséje nagrinédama pasaky sekimo situa-
cijas, J. Slekonyté personalizuota, pasako-
tojo biografijos bei jo aplinkos detalémis
praturtinta pasakos sekima, pasiremdama

uzsienio autoriais, sitlo vadinti pasakoji-
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mu-kalbéjimu (narrating), atskiriant nuo
pasakojimo-sekimo (storytelling) (p. 307).

Straipsnio ,,Pasakojantis zmogus: homo
audiens ir homo videns® autoré Aelita Kens-
miniené metodologiniy tyrimo principy
detaliai neaptaria — tiesiog Lietuvoje nej-
prastu rakursu zvelgia j pasirinktus tekstus
(gilinasi, koks aspektas — garsinis ar vaizdi-
nis — iSrySkéja uzraSytame diskurse) ir pa-
¢ia analize demonstruoja tyrimo metodi-
ka. Tik kyla abejoné, ar ne per drasu daryti
iSvadas i$ trumpo dviejy pateikéjy teksty
sugretinimo. Nepamatuotas, perdém su-
bjektyvus atrodo ir pasakojimo vaizdy ly-
ginimas su mjsliy vaizdais.

Paskutinis knygos skyrius ,,Folkloro dia-
logas su laiku* répia straipsnius, priklausan-
¢ius moderniosios folkloristikos sriciai. Pa-
lyginti su ankstesniais skyriais, naratyvumo
problemoms jau skirta kiek maziau déme-
sio, kaip jungiamoji grandis ¢ia svarbesné
laiko (folklorinés atminties) paradigma.

Tradicine naratyvumo sampratg atitin-
kanciy teksty pateikia tik Jonas Mardosa ir
Povilas Krikscitinas. ]. Mardosos straipsnio
,Kolukinio gyvenimo folklorizacija etno-
grafiniuose ir istoriniuose naratyvuose*
centre — naratyvai, atspindintys kolukiy
karimagsi ir pirmuosius jy gyvavimo me-
tus. Analizuojami lauko tyrimy metu su-
rinkti anekdotai, eiliuoti tekstai ir pasako-
jimai. Parodoma, kokia istoriné tikrové yra
uzfiksuota sukauptoje medziagoje ir kaip ji
susijusi su juos kurusiy Zzmoniy nuostato-
mis ir vertinimais. Galima pritarti straips-
nio autoriui, kad jo apzvelgta medziaga
ne tik naujais Saltiniais praturtina folkloro
tyrimy baze, bet yra reikSminga ir istori-
niu pozitriu — padeda geriau pazinti viena
sovietmecio laikotarpj.

P. Krikscitinas — straipsnio ,,Folklori-
niai lietuviskojo homo interneticus akira-
¢iai* autorius — didziausias internetinio

folkloro Zinovas Lietuvoje, tad nenuosta-

bu, kad pagrindiné jo straipsnio proble-
ma — kas yra interneto folkloras. Pristates
uzsienio folkloristy nuomones apie tradi-
cinio ir moderniojo folkloro skirtumus,
P. Krikscitinas pateikia interneto folkloro
savokos versijas ir jas iliustruoja lietuvis-
ka medziaga, tarp kurios nemazai yra ir
naratyvinés. RySkinant interneto folkloro
specifika, kiek daugiau démesio skiriama
sinkretiniams kariniy bruozams.

Riitos Zarskienés straipsnis ,,Instru-
mentiné muzika kaip kulttrinés regioni-
nés atminties raiska® Siek tiek giminingas
raSytam J. Mardosos, nes abiejuose ope-
ruojama lauko tyrimy metu sukaupta me-
dziaga, abiem budingas istorinis tyrimo
aspektas. Tatiau R. Zarskienés straipsnyje
esminiai yra raidos klausimai: parodoma,
kaip XX—-XXI amziuje kito grojimo du-
domis Zemaiciy laidotuvése tradicijos. Su
bendra knygos problematika siejasi ref-
leksijos apie istorinio tikslumo stoka, pa-
stebéta nagrinéjant surinktus tyrimo duo-
menis.

Augros Zi¢kienés straipsnyje ,,Savai-
minés lietuviy dainy kirybos metmenys®
pristatomas iki Siol lietuviy folkloristy i$-
samiau netyrinétas reiskinys — savaiminés,
arba naiviosios, dainos. Kalbama apie $ias
dainas kuriancius zmones, jy kultiring
erdve. Teigiama, kad ilga laika $i hibridiné
kirybos forma buvo vertinama kaip soci-
alinis reiSkinys. Pazvelgus i$ folkloristikos
pozicijy, paaiskéja, kad naivioji karyba,
nors ir néra folkloras, vis délto turi ne-
mazai folkloro bruozy. Démesio verti pa-
stebéjimai apie naiviajai kirybai btidinga
naujajj ritualiskuma.

Dalios Zaikauskienés straipsnyje ,,Pa-
tarliy tradicijos ir modernumo dermeés
paradoksai® svarstomos pagrindinés tra-
diciniy patarliy ir antipatarliy gyvavimo
tendencijos misy dienomis, taip pat ke-
liamos paremiologijos teorijos problemos,



kurias reikia permastyti. Gausiomis cita-
tomis patvirtinamas patarliy zanro gyvy-
bingumas. Su pasakojanc¢iu zmogumi $is
straipsnis turi maziausiai sasajy. Taigi, kad
ir koks talpus yra recenzuojamos knygos
pavadinimas, reikia pripazinti, kad ne visi
straipsniai patogiai iSsitenka po juo.
Baigiant straipsniy apzvalga, dera grjz-
ti prie lotyniskosios knygos pavadinimo
dalies: koks homo narrans, arba pasako-
jantis zmogus, iskyla leidinio puslapiuose.
Jis matomas ne kaip zmogus apskritai, o
kaip vyras ar moteris, su biologinés lyties
ir socialinio vaidmens nulemta psicho-
logija. Daznu atveju jis i$vystamas kaip
individualybé. Pasakotojy galerijoje vy-
rauja sendsios kartds, didziaja gyvenimo
dalj nugyvenusios XX amziuje, atstovai.
Pasakojimai sukasi apie iSskirtinius gyveni-
mo jvykius, ypa¢ — palytétus mirties. Taigi
tyrimo akiratj dazniau pateko ne ramig kas-
dienybe reflektuojantys, o traumines patir-
tis menantys naratyvai. Istorinis kontekstas,
neatsiejamas nuo asmeniniy iSgyvenimy, —
Antrasis pasaulinis karas ir sovietmecio
pervartos. [sidémétinas pastebéjimas, i$-
plaukes net keliuose straipsniuose, kad is-
toriné atmintis ir asmeniné atmintis daznai
nesutampa. Dar viena reikSminga jzvalga,
pasikartojanti keliuose tyrimuose: tiek as-
meninio gyvenimo, tiek istoriniy jvykiy
interpretacijose, taip pat krastovaizdzio
traktuotéje jauciama ryski mitologizavimo
tendencija. Knygoje siekta | pasakojantj
zmogy zvelgti kaip j pagrindinj folklorinés
atminties Saltinj ir neslépti problemy, su
kuriomis Siandien susiduria folkloro rin-
kéjai, ieskantys tinkamiausiy budy jj, kar-
tais varzoma jvairiausiy kompleksy ir tabu,
prakalbinti. Akcentuotas pakites klausan-
¢iojo ir pasakojanciojo santykis, abipusio
rysio svarba, atkreiptas démesys j iSaugusius
medziagos rinkimo reikalavimus: gebéjima

fiksuoti ne tik pasakojimo situacijos niuan-
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sus, bet ir aprépti kiek jmanoma platesnj
makrokonteksta. Ne viename straipsnyje
demonstruojamos naujos tyrimo metodo-
logijos, padedancios naratyvuose iSvysti iki
siol nepastebétas pasakojancio zmogaus as-

menybeés, pasauléziiiros ir gyvenimo puses.

Grazina Skabeikyté-Kazlauskiené

SIUOLAIKINIO
MOXKSLEIVIU FOLKLORO
TYRIMAS

Siemet pasirodZiusi kolektyviné monogra-
fija Siuolaikinis moksleiviy folkloras' (jos
autorés — Laima Anglickiené, Grazina Ska-
beikyté-Kazlauskiené, Jurgita Macijauskai-
té-Bonda, Dovilé Kulakauskiené ir Ingri-
da Slepaviciate) supazindina skaitytojus
su rySkiausiais XX a. pabaigos ir XXI a.
pradzios lietuviy moksleiviy folkloro zan-
rais: erzinimais, skai¢iuotémis, vaiky anek-
dotais, siaubarastukais, Siurpémis, sakmis-
kaisiais pasakojimais, vaiky burtais, meilés
istorijomis, proginiais himnais ir daino-
mis. Knyga neabejotinai novatoriska savo
objektu — démesys ¢ia krypsta j folkloristi-
koje ne itin populiary Siuolaikinj mokslei-
viy folklora, kuriam aptarti Lietuvoje iki
siol buvo skiriamos tik pavienés publika-
cijos. Kolektyviné monografija turi aiskia
struktlira — po apzvalginés dalies, kurioje
pristatoma vaiky folkloro tyrimy istorija,
nuosekliai apraSomi tyrimui pasirinkti lie-
tuviy vaiky folkloro zanrai: pradedant nuo
erzinimy, budingy patiems maziausiems

folkloro atlikéjams, ir baigiant abiturienty

1 Laima Anglickiené, Grazina Skabeikyté-
Kazlauskiené, Jurgita Macijauskaité-Bonda,
Dovilé Kulakauskiené, Ingrida Slepavidiiité.
Siuolaikinis moksleiviy folkloras: [Kolektyviné
monografijaf, Vilnius: Gimtasis zZodis. — 384 p.
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